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OZUJAK / MARZO / MARCH / MARZ




4.3.
QD O

Umag Classic

Stella Maris

Medunarodna biciklisticka utrka /
Gara ciclistica internazionale /
International cycling race /
Internationales Radrennen

5.3.-8.3.
QD O

Umag Trophy 2026

Stella Maris

Medunarodni nogometni turnir
U10/ Torneo internazionale di
calcio U10 / International foot-
ball tournament U10 / Internatio-
nales FuRballturnier U10

05.3.- 27.3.
QT O

Heidi Brankovic: Tajna
koja diSe / Il respiro del
segreto / The breath of
the secret / Der Atem
des Geheimnisses

Atrij Kazalisne dvorane ,,An-
tonio Coslovich” Umag / Atrio
del teatro cittadino ,,Antonio
Coslovich” Umago / Atrium of
the Antonio Coslovich Theater
Hall / Atrium des Antonio
Coslovich Theatersaals
IzloZba / Mostra /

Exhibition / Austellung




OZUJAK / MARZO / MARCH / MARZ

7-3-
QD O

Che bel tutti assieme

Babici, Drustveni dom / Casa
del popolo, 18h

Priredba povodom Dana Zena /
Spettacolo in occasione della festa
delle donne / Women's Day event
/ Veranstaltung zum Frauentag

7.3.
L vovawo-cmmion I3

Aminess Wine &
Gourmet Nights
Restaurant Oliveto -
Aminess Maestral Hotel
Gourmet event

8.3.
UMAG - UMAGO Q

Goran Karan

Kazalisna dvorana / Sala del
teatro / Theater hall / Theater-
saal ,,Antonio Coslovich”, 20h
Koncert / Concerto /

Concert / Konzert

12.3.
i -unco X1

JOVANA (klavir/piano)
& ENI (flauta/ flute)

Kazalisna dvorana / Sala del
teatro / Theater hall / Theater-
saal ,,Antonio Coslovich”, 18h
Koncert / Concerto /

Concert / Konzert




12.3.-15.3. 13.3.-8.5.
I O L ovcio -crmon 1e)

Umag Trophy 2026 NATURA CULTA

Stella Maris Muzej / Museo /
Museum Lapidarium
IzloZba / Mostra /
Exhibition / Austellung

Medunarodni nogometni turnir
U11/ Torneo internazionale di
calcio U11/ International foot-
ball tournament U11 / Internatio-
nales Fu3ballturnier U11

14.3.
12.3.-15.3. CEEEEO
(s 22. Istarsko proljece /

22" Istrian Spring Tour

Istarsko proljeée
. P . J . / Biciklisticka utrka / Gara ciclistico /
Primavera istriana / Cycling race / Radrennen

Istrian Spring / Istrian
Friihling

Medunarodna biciklisticka utrka
/ Gara ciclistica internazionale /
International cycling race /
Internationales Radrennen




OZUJAK / MARZO / MARCH / MARZ

14.3.
Corown-ontons 1)

Istarsko proljece /
Istrian spring trophy /
Istrian spring trophy /
Istrian spring trophy
Stari grad / Citta vecchia /
Old town / Alte Stadt

Medunarodna biciklisticka utrka
/ Gara ciclistica internazionale

/ International cycling race /
Internationales Radrennen

19.3.-22.3.
QD O

Umag Trophy 2026

Stella Maris

Medunarodni nogometni turnir
U12i U8/ Torneo internazionale
di calcio U12 e U8/ International
football tournament U12 and U8
/ Internationales Fuflballturnier
U10 und U8

20.3.
QD O

Mamini sinovi,
Teatar Moruzgva

Kazalisna dvorana / Sala del
teatro / Theater hall / Theater-
saal ,Antonio Coslovich”, 19h
KazaliSna predstava / Spettacolo
teatrale / Theater performance /
Theaterauffiihrung

21.3.
Lo -uco X6)

Prvenstvo Republike

Hrvatske u cheerleadingu /
Campionato nazionale di
cheerleading / National
Cheerleading Championship /
Nationaler Cheerleading-
Kampf

Skolska sportska dvorana /
Palazzetto dello sport della
scuola / School sports hall /
Schulsporthalle







OZUJAK / MARZO / MARCH / MARZ

21.3.

UMAG - UMAGO Q

Primorska poje, SKD Ajda
Kazalisna dvorana / Sala del teatro / Theater hall /
Theatersaal ,,Antonio Coslovich”, 17h

Zabavni program / Programma d' intrattenimento /
Entertaining programme / Unterhaltungsprogramm

21.3.

UMAG - UMAGO 0

MIRROR - Nada Gasié, Federica Marzi,
Robert Perisi¢, Sebastijan Pregelj
Gradska knjiznica / Biblioteca civica / City library /
Stadtbibliothek, 21h

Europski knjizevni susret / European literary meeting /
Européisches Literaturtreffen

22.3.

UMAG - UMAGO Q

De Andre”:

La buona novella

Kazalisna dvorana / Sala del teatro / Theater hall /
Theatersaal ,,Antonio Coslovich” 19h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




26.3.- CIEIDO

2 9 . 3 = Umag Trophy 2026

Stella Maris

Medunarodni nogometni turnir U9, / Torneo internazi-
onale di calcio U9, / International football tournament
U9, / Internationales Fu3ballturnier U9

27.3.- CUENEIITTY O

29.3 International Dance Open
] ]
Sportska dvorana / Palazzetto dello sport /
Sports Hall / Sporthalle

Natjecanje u plesu / Competizione di danza / Dance
competition / Tanzwettbewerb




TRAVAN]J / APRILE / APRIL




Dani Sparuga i malvazije / Giorni di asparagi e
malvasia / Days of asparagus and malvasia /
Tage des Spargels und der Malvasia

Restorani i konobe / Ristoranti e taverne /
Restaurants and taverns / Restaurants und Tavernen

Gourmet manifestacija / Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie

Otvorenje izloZzbe / Inaugurazione della mostra
/ Exhibition opening / Ausstellungseréffnung

MMC galerija Grada Umaga /
CMM galleria della Citta di Umago

IzloZzba / Mostra / Exhibition / Austellung

Atrij Kazalisne dvorane , Antonio Coslovich” Umag
/ Atrio del teatro cittadino ,,Antonio Coslovich”
Umago / Atrium of the Antonio Coslovich Theater
Hall / Atrium des Antonio Coslovich Theatersaals

Otvorenje izloZbe u organizaciji Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore Bujdtina / Inaugurazione della mostra
organizzata dalla Societa Montenegrina / Opening of
the exhibition organized by the Montenegrin Society /
Er6ffnung der von der Montenegrinischen Gesellschaft
organisierten Ausstellung



~Komedija na
srpski nacin”
Kazalisna dvorana / Sala del

teatro / Theater hall / Theater-
saal ,Antonio Coslovich”, 20h
Kazalidna predstava / Spettacolo

teatrale / Theater performance /
Theaterauffithrung

Memorijalni turnir u
bocanju ,Edi Ritosa"
Sv. Marija na Krasu / Madonna

del Carso, Bocarski centar /
Bocciodromo “Edi Ritosa”

Uskrs uz glazbu /
Pasqua in musica /
Easter with music /
Ostern mit Musik
Starogradska jezgra /

Centro storico/ Old town /
Altstadtzentru, 11h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

Sajam sportai
Istria 100 by UTMB

Ultratrail utrka / Gara ultratrail /
Ultratrail race / Ultratrail Rennen



WRC CROATIA RALLY

Sveti Bartol / San Bortolo /
St. Bartol / St. Bartol

Svjetsko prvenstvo u reliju /
Campionato mondiale di rally
/ World rally championship /
Rallye-Weltmeisterschaft

Sparogada / Sparisada /
Asparagus festival /
Spargelfest

Kastel - Castelvenere
Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

Istria 100 by UTMB

Stari grad / Citta vecchia /
Old town / Alte Stadt
Medunarodna trail utrka /
Gara internazionale di trail /
International trail race /
Internationaler Trail-Lauf

UCl Istria
Gran Fondo 2026

Medunarodni biciklisticki
maraton / Maratona ciclistica
internazionale / International
Bike Marathon / Internationaler
Radmarathon



KazaliSna predstava /
Spettacolo teatrale /
Theater performance /
Theaterauffiihrung
Kazalisna dvorana / Sala

del teatro / Theater hall

/ Theatersaal ,,Antonio
Coslovich”,19h

Umag Trophy 2026

Medunarodni nogometni turnir
U13iU14/ Torneo internazio-
nale di calcio U13 e U14 / Inter-
national football tournament
U13 and U14 / Internationales
Fuballturnier U13 und Ul4

Izlozba / Mostra /
Exhibition / Austellung
Muzej grada Umaga / Museo

civico di Umago / Umag City
Museum / Umag Stadtmuseum

Hoditi i zdravi biti /
La salute viene
camminando
Rekreativna manifestacija /
Manifestazione recreativa /

Recreational event / Sportliche
Veranstaltung




Cooking with class
By David Skoko

Hotel Aminess

Kulinarska radionica / Culinary
workshop / Workshop culinario /
Kulinarischer Workshop

OLEUM OLIVARUM

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

OLEUM OLIVARUM Bike

Krasica - Crassiza

Sportska manifestacija / Evento
sportivo / Sports event / Sport

Proslava sv. Franceska /
Festa di S. Francesco /
Festivity in Honor of St.
Francis / Feier des hl.
Franziskus

Zavrsje - Piemonte d'Istria

Pucka festa / Festo popolare /
Folk fest / Volksfest




Spacio Pop,
Dance Market

Veliki trg / Piazza Grande

Kulturno-zabavna manifestacija
/ Evento culturale e di
intrattenimento / Cultural and
entertainment event / Kulturelle
und Unterhaltungsveranstaltung

Sv. Juraj / Festo di San
Giorgio / Celebration
of Saint George / Das
Fest des Hl. Georg

Triban - Tribano

Pucka festa / Festo popolare /
Folk fest / Volksfest

Medunarodna

izlozba povijesnih
vozila / Esposizione
internazionale di auto
d’epoca/ International
old timer exhibitionm /
Internationale
Oldtimer-Ausstellung

Trg slobode

Izlozba rijetkih i atraktivnih
povijesnih vozila / Mostra di rare
auto d’'epoca /Exhibition of rare
and interesting historic vehicles /
Ausstellung seltener und attrakti-
ver historischer Fahrzeuge




Umag floria

Riva
Sajam cvijeca / Fiera dei flori /
Flower fair / Blumenmesse

Otvorenje izlozbe /
Inaugurazione della
mostra / Exhibition
opening / Ausstel-
lungseroffnung

MMC galerija Grada Umaga
/ CMM galleria della Citta di
Umago, 18h

Izlozba / Mostra /
Exhibition / Austellung




SVIBAN] / MAGGIO / MAY / MAI




1)

1.5.

MOTOVUN - MONTONA J'$]

MOTOVUN OFF ROAD: Praznik rada u
Motovunu / Festa del Lavoro a Montona /
Labor Day in Motovun / Tag der Arbeit

in Motovun

Sportska manifestacija / Evento sportivo /
Sports event / Sportveranstaltung

NOVIGRAD - CITTANOVA m

Prvomajski piknik / Picnic del Primo
maggio / Labour day picnic / Picknick
zum Maifeiertag

Karpinjan - Carpignano, 13h

Piknik povodom Medunardnog praznika rada /
Celebrazione della Festa internazionale del lavoro /
International Labour day celebration / Fest des
Internationalen Maifeiertags

1.5.

UMAG - UMAGO J1(]

Prvomajski piknik / Picnic del Primo
maggio / Labour day picnic / Picknick
zum Maifeiertag

Savudrija - Salvore, Petram Resort & Residences




SVIBAN]) / MAGGIO / MAY / MAI

1-5-"2-5-
oD O

NOVA Eroica Istria
Gravel Bike festival of
NW Istria

Biciklisticka utrka / Gara ciclistico
/ Cycling race / Radrennen

2.5.
QD @

Umag u maju/
Umago a maggio
Trg 1. svibnja / Piazza 1° maggio

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

3.5.
=D 0

Tripada

Marusiéi - Marussici
Gourmet manifestacija / Evento

enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

3.5.
BRTONIGLA - VERTENEGLIO

LORTOLANO O @

Manifestacija posvec¢ena
samoniklom bilju, tradiciji i
mediteranskoj kulturi destinacije
/ Manifestazione dedicata alle
erbe spontanee, alla tradizione
e alla cultura mediterranea della
destinazione / An event dedicated
to wild plants, tradition, and the
Mediterranean culture of the
destination / Eine Veranstaltung,
die den wildwachsenden
Pflanzen, der Tradition und

der mediterranen Kultur der
Destination gewidmet ist.



6.5.
D @

Dan Grada Umaga /

Il giorno della Citta’ di
Umago / Umag City Day
/ Umag Stadttag
KazaliSna dvorana / Sala del te-

atro / Theater hall / Theatersaal
+~Antonio Coslovich”, 18h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

7.5.
CIED O

Izlozba / Mostra /
Exhibition / Austellung
Muzej grada Umaga / Museo
civico di Umago / Umag City
Museum / Umag Stadtmuseum

8.5.-8.6.
L ovcio -crmon 1e)

Oleg Morovic:
Rendezvous
Galerija / Galleria /

Gallery / Galerie Rigo

Izlozba / Mostra /
Exhibition / Ausstellung

9.5.-10.5.
Coucio-cmon 1s)

Memorijalni kup

“Erik Radin” / Torneo
memoriale / Memorial
tournament/
Gedenkturnier

Mandrac¢ - Mandracchio
Natjecanje u podvodnom
ribolovu / Competizione di
pesca subacquea / Spearfishing
competition / Wettbewerb im
Unterwasserfischen




SVIBAN]) / MAGGIO / MAY / MAI

9.5. 16.5.

UMAG - UMAGO X /7] BUE-BUE JH XS]
. BRTONIGLA - VERTENEGLIO
Umag u maju /

Umago a maggio Istria Wine and Walk

Trg 1. svibnja / Piazza Rekreativno-gastronomska

1° maggio, 11h manifestacija / Manifestazione
Subotnje dje¢je jutro / Evento ricreativo-gastronomica /

per babmini / Kids event / Recreational and gastronomic
Kinderveranstaltung event / Gastronomische und

sportliche Veranstaltung

15.5.-26.6. . ¢
CEDETD O ey

Dragana Sapanjos:

Sic Mundis Slovenska kulturna
Muzej / Museo / vecer - SKD A-lda
Museum Lapidarium KazaliSna dvorana / Sala del

teatro / Theater hall / Theater-
saal ,,Antonio Coslovich”, 19h
Zabavni program /

Programma d' intrattenimento /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm

IzloZba / Mostra /
Exhibition / Ausstellung







SVIBAN]) / MAGGIO / MAY / MAI

16.5.
QD @

Umag u maju/
Umago a maggio
Trg 1. svibnja / Piazza 1° maggio

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

16.5.-17.5.
QD O

Medunarodni
odbojkakski turnir
povodom Dana
Grada Umaga

11h

Odbojkaski turnir / Torneo di
pallavolo / Volleyball tournament /
Volleyballturnier

20.5.
CIETED O

Obiljezavanje
Medunarodnog dana
pcela - Kids & family

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

22.5.
Lo -uco X

Susret zborova Gra-
da Umaga/ Incontro
dei cori della citta di
Umago / Meeting of
the choirs of the City
of Umag / Treffen der
Chore der Stadt Umag
Kazali$na dvorana / Sala del

teatro / Theater hall / Theater-
saal ,,Antonio Coslovich” 20h




22.5.
CIED O

Forum Tomizza

MMC galerija Grada

Umaga /CMM galleria della
Citta di Umago

Otvorenje izloZzbe / Inaugurazione
della mostra / Exhibition opening /
Ausstellungseroffnung

22.5.-23.5.
Coucwo -cmon T

Park Food Fest

Park ribara, Mandra¢ / Parco
dei pescatori, Mandracchio, 13 h

Enogastronomska manifestacija /
Manifestazione enogastronomica
/ Enogastronomic event /
Enogastronomische Veranstaltung

23.5.
arET @

Umag u maju/
Umago a maggio
Trg 1. svibnja / Piazza 1° maggio

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

23.5.
Coucwo -cmon T

Cooking with class
By David Skoko

Hotel Aminess

Kulinarska radionica / Culinary
workshop / Workshop culinario /
Kulinarischer Workshop




SVIBAN]) / MAGGIO / MAY / MAI

23.5. 27.5.
QD O QIETD O

INTERNATIONAL ALPE TBA

ADRIA KICKBOXING CUP .
Kazalisna dvorana / Sala
11h del teatro / Theater hall
/ Theatersaal ,,Antonio
Coslovich” 20h

23.5.-24.5.

CEEEmEDd O  28.5.-31.5.
BrtonIGRA [ umac -umaco X's]

Manifestacija posvecena drust-
venim igrama, igrama uloga, PRO 3x3 Tour 2026

miniaturama, kartama i znanst-

venim igrama za entuzijaste kao Trg Slobode

i za obitelji / Un evento dedicato Turnir u 3x3 ko3arci / Torneo
ai giochi da tavolo, ai giochi di basket 3x3 / 3x3 basketball
ruolo, alle miniature, alle carte e ai Tournament / 3x3-

giochi scientifici per appassionati Basketballturnier

e famiglie/ An event dedicated to
board games, role-playing games,

miniatures, cards and science
games for enthusiasts as well as
families/ Eine Veranstaltung, die
Gesellschaftsspielen, Rollenspiel-
en, Miniaturen, Karten und Wis-
senschaftsspielen fur Enthusiasten
sowie fur Familien gewidmet ist




28.5.-31.5.
Lo -uwco Y1)

Sea Star Festival

Stella Maris

Glazbeni festival / Festival musicale /
Music festival / Musik festival

29.5.
Coucwo-cmmon I

Aminess Wine &
Gourmet Nights
Restaurant Oliveto - Aminess
Maestral Hotel

Gourmet event

29.5.
CIED O

Forum Tomizza

Sala / halle / hall ZT-CI
.Fulvio Tomizza” Umag

27. Medunarodni pograni¢ni
susreti / Incontri di Frontiera /
International Frontier Meetings /
Internationale Grenztreffen

29.5.-30.5.
Coucio-cmon X6

Pirate’s Party

Kastanija - Castania

Medunarodni susret motorista /
Incontro internazionale di
motociclisti / International bikers’
gathering / Internationales Treffen
der Motoristen




SVIBAN]) / MAGGIO / MAY / MAI

29.5.- 31.5.
=D O

,,Pusti me biti"
multimedijalni
festival na temu
ravnopravnosti

Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung

30.5.
QIED O

16. Savudrija
Open 2026

Golf Club Adriatic,
Savudrija-Salvore,

Crveni vrh - Monte rosso
Golf turnir / Torneo di golf /
Golf tournament / Golfturnier

30.5.
QD @

Umag u maju/
Umago a maggio

Trg 1. svibnja / Piazza 1° maggio

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

30.5.
QT O

Wine & Spirit

Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences, 15-22h




31.5.

=D O

Dan otvorenih vinskih podruma /
Cantine aperte / Wine cellar open
house / Tage der offenen Weinkeller

Gourmet manifestacija / Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie

31.5.

MOTOVUN - MONTONA X (]

Dan otvorenih vinskih podruma Istre /
Giornata delle Cantine Aperte dell'lstria /
Open Wine Cellars Day of Istria / Tag der
offenen Weinkeller Istriens

Vinarije i destilerije / Cantine e distillerie /
Wineries and distilleries / Weingiiter

Gourmet manifestacija / Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie




LIPANJ / GIUGNO / JUNE / JUNI




Bubble Day

Tenuta Tre Terre;

Marusici - Marussici

Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,
divertimento e gourmet / Cultur-
al, entertainment and gourmet
event / Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung

Puhacki orkestar
Nasa sloga iz Babica /
Orchestra di fiati Nasa
sloga di Babici / Nasa
Sloga Wind Orchestra
from / Blasorchester
Nasa sloga aus Babici

Riva Umag, 20h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Sapori di mare: Sagra del
pesce/ Ribarska festa /
Fish fest / Fischfest

Karigador- Carigador

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

Transadriatica

Medunarodna regata Venecija-
Novigrad-Venecija / Regata
internazionale Venezia-
Cittanova-Venezia / International
Regatta Venice-Novigrad-Venice
/ Internationale Segelregatta
Venedig-Novigrad-Venedig




Otvorenje izlozbe /
Inaugurazione

della mostra /
Exhibition opening /
Ausstellungseréffnung

MMC galerija Grada Umaga /
CMM galleria della Citta di
Umago, 19h

Dan joge / Giornata
dello Yoga / Yoga Day /
Yoga-Tag

Park novigradske biskupije /

Parco del Vescovado
cittanovese, 10h

Vjezbanje joge / Esercizio di yoga /
Yoga exercise / Yoga-Training

Festival istromletackog
narjecja / Festival dell’
Istroveneto Festival of
Istrian-Venetian dialect
/ Festival der istrisch-
venezianischen Mundart

Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung

Ljetni karneval /
Carnevale estivo /
Summer Carnival /
Sommerkarneval
Sterna - Sterna

Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm




Carobni NoviGrad /
Cittanova magica /
Magical NoviGrad /
Magisches NoviGrad

Starogradska jezgra /
Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum

Festival ulicnih umjetnika i
zabavljaca / Festival degli artisti

e intrattenitori di strada / Festival
of street art and performance /
Festival von Straflenkiinstlern und
unterhaltenden Performern

HTS U10 UMAG

Stella Maris

Teniski turnir U10 / Torneo di
tennis U10 / Tennis tournament
U10 / Tennisturnier U10

24. Moto susret
Staaari rokeri
Zlatorog

Moto susret / Motoraduno /
Bikers meeting / Motorrad-Treffen

Obiljezavanje Dana Opcine
i proslava sv. Vida, Modesta
i KreSencije / Giornata del
Comune e festa dei S. Vito,
Modesto e Crescenzia /
Municipality Day and the
Celebration of St. Vitus,
Modestus and Crescentia /
Feier des Gemeindetages
und Fest der Heiligen Vitus,
Modestus und Crescentia

Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung




Festival vatre / Festival del fuoco /
Festival of fire / Feuerfestival

Festival uli¢nih umjetnika i zabavljaca / Festival degli
artisti e intrattenitori di strada / Festival of street art
and performance / Festival von Straflenkiinstlern und
unterhaltenden Performern

European Cup in Majorette Sports

Sportska dvorana / Palazzetto dello sport /
Sports Hall / Sporthalle

Europsko prvenstvo u mazoret sportu / Campionato
Europeo di Majorettes / European Cup in Majorette
Sports

Obiljezavanje Medunarodnog dana
Joge - cijelodnevni program




KIPAR

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

Ljetna kiparska Skola stvaranja skulptura od istarskog
kamena / Scuola di scultura per la creazione di sculture
in pietra istriana / Summer sculpting school for the
creation of istrian stone sculptures / Bildhauerschule zur
Herstellung von istrischen Steinskulpturen

Zlatni lav / Leone d'oro /
Golden Lion / Goldenen Léwen

Kazalisna dvorana / Sala del teatro /
Theater hall / Theatersaal

Medunarodni festival komornog teatra / Festival
internazionale del teatro da camera / International
Chamber Theatre Festival / Internationales Festival des
Kammertheatres




Festa sv. lvana Krstitelja / Festa di San
Giovanni Battista / Celebration of St.
John the Baptist / Fest des Hl. Johannes
des Taufers

Dajla - Daila

Tradicionalna proslava zastitnika Dajle / Celebrazione
tradizionale del patrono di Daila / Traditional
celebration of the patron of Dajla / Traditionelles Fest
des Schutzpatrons von Dajla

European Cheerleading Championship

Sportska dvorana / Palazzetto dello sport /
Sports Hall / Sporthalle
Europsko prvenstvo u cheerleadingu / Campionato

Europeo di Cheerleading / Europameisterschaft im
Cheerleading







MOTOVUN WINE
EXPERIENCE: Vikend
ljetnog tartufai
motovunskih vina /
Weekend di tartufi
estivi e vini di Montona
/ Weekend of summer
truffles and Motovun
wines / Wochenende
mit Sommertriffeln und
Motovun-Weinen
Konobe i restorani / Taverne
e ristoranti / Taverns and

restaurants / Tavernen und
Restaurants

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

Aminess Wine &
Gourmet Nights

Half 8 Restaurant
Gourmet event

PETAR GRASO

Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




Krijes Sv. Petra -

IL Falo di San Petro,

in memoria di

Marino Vocci

Paldigija - Paldeghia
Kulturna manifestacija / Evento

culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung

Sv. Petar i Pavao / San
Pietro e Paolo / Saint
Peter and Paul / HI.
Peter und Paul

Krsete — Carsette

Pucka festa / Festo popolare /
Folk fest / Volksfest

Road to Umag

Tennis Academy, Katoro
Teniski turnir / Torneo di tennis /
Tennis tournament / Tennisturnier

Narcisa PotezZica
Muzej / Museo /
Museum Lapidarium

Izlozba / Mostra /
Exhibition /Austellung




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI




1.7.
Coucwo-cmon X1

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

1-7-
QT O

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

1.7.
D 0 0

Lila Day

Tenuta Tre Terre,

Marusici - Marussici
Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,
divertimento e gourmet

/ Cultural, entertainment

and gourmet event /

Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung

1.7.
CrET @

Puhacki orkestar
Nasa sloga iz Babica /
Orchestra di fiati Nasa
sloga di Babici / Nasa
Sloga Wind Orchestra
from / Blasorchester
Nasa sloga aus Babici

Riva Umag, 20h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

2.7. 3.7.-4.7.
CETRTEETD O

Rukavina Arts & Sapori di mare: (1)
Culture Night Ribarska festa /
Galerija / Galleria / Gallery / Sagra del pesce /

Galerie Aleksandar Rukavina Fish fest / Fischfest

Karigador - Carigador

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico /

3 7 Gourmet event /
nlln Onogastronomie
UMAG - UMAGO J @)

Modna revija /

Sfilata di moda / 3_7.-5.7.

Fashion show /

Modenschau =D 6

Park Luciano Delbianco, 20h

Gunijci i Pis¢aci
Marusici - Marussici
Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung




4.7.
Lo -umco Y1)

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

4.7.-6.7.
L oo Xs)

HTS U16 UMAG

Stella Maris

Teniski turnir U16 / Torneo di
tennis U16 / Tennis tournament
U16 / Tennisturnier U16

hl7l
Coucwo-cmon &)

Croatia Dance Fest

Veliki trg / Piazza Grande
Zabavno-glazbeni

program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm

7-7.
Lo -uco Y1)

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

7.7.-10.8.
L ovawo-cmmion e

Rui Miguel
Leitao Ferreira
Galerija / Galleria /
Gallery / Galerie Rigo

IzloZzba / Mostra /
Exhibition / Ausstellung

8.7.
QD @

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

8.7.
NOVIGRAD - CITTANOVA @

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

9.7.
CETEERED @

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina




9.7.
Lo -umco Y1)

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

9.7.
=D 6

Folk Fest

Kulturna manifestacija /

Evento culturale / Cultural event /

Kulturveranstaltung

10.7.
Lo -umco X1

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Amfiteatar park
Humagum, 21h

10.7.
=D 0

Jazz@Belvedere
“Reverb Village”

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JuLlI

10.7.
CTEERED

U bojama tradicije: Zetvena
svecanost / Nei colori della
tradizione: La festa della
trebbiatura / In all the
colors of tradition: The
feast of the threshing / In
den Farben der Tradition:

Das Fest der Dreschen

Manifestacija posveéena tradiciji
i obi¢ajima / Evento dedicato ai
costumi e tradizioni / An event
dedicated to the tradition and
customs / Ein Ereignis in der
Tradition gewidmet und Zoll

10.7.-11.7.

Motovun Beer m
Festival

Stari grad / Citta vecchia /
Old town / Alte Stadt, 19 h
Gourmet manifestacija /
Evento enogastronomico

/ Gourmet event /
Onogastronomie

10.7.-18.7.
QI O

36. Plava Laguna
Croatia Open Umag

Stella Maris, ATP Stadium
Goran lvanisevi¢

ATP teniski turnir / ATP
torneo di tennis / ATP
Tennis tournament / ATP
tennisturnier

11.7.
Couco -cmmon 103

Piazza Grande
Music Nights

Veliki trg / Piazza Grande, 21h
Zabavno-glazbeni

program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm







SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

11.7.
=D 0

Istarski komorni
orkestar

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

11.7.-12.7.
CIETED ©

Fiera u Oprtlju
Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

12.7.
Coucwo-cmvon )

Kids' Day

Starogradska jezgra /
Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum, 21h
Program uli¢nih umjetnika /
Programma degli “artisti di

strada” / Street art performances
/ Programm der Straenkiinstler

13.7.-26.7.
CEIETETD 6

Jazzis Back! BP

Koncerti / Concerti/
Concerts / Konzerte




13.7.
QD O

Umago summer
Amfiteatar park
Humagum, 21h

Ljetno kino / Cinema estivo /
Summer cinema / Sommer Kino

14.7.
Coucwo -crmon 13

Bel Canto in Belvedere

Gradska loZa / Loggia
cittadina / City lodge /
Stadthiitte, 21 h

Program klasi¢ne i evergreen
glazbe / Programma di musica
classica ed evergreen / Classical
and evergreen music program

/ Programm mit klassischer und
Evergreen-Musik

15.7.
Lo -umco Y1)

Umago classica

Zupna crkva / Chiesa
parocchiale / Parish church /
Pfarrkirche, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

15.7.
CETETEETD @

Dan kampa / Giornata
del campeggio / Camp
Day / Kamp Tag

CampingIN Park Umag,
Karigador - Carigador
Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

15.7.-26.8.
L ovawo-cmmion e}

AiR Kuberton

Muzej / Museo /
Museum Lapidarium
Izlozba / Mostra /
Exhibition / Ausstellung

15.7.
NOVIGRAD - CITTANOVA Q

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

16.7.
CETIEERED O

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

17.7.
O ©

Istrian Festival /
Festa Istriana

Kanegra - Canegra

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung




17.7.
Coucwo-cmon 103

Live@)azz Corner
Prolaz / Passaggio Bosko
Petrovié¢, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

17.7.-19.7.
CEID 6

Gospa Karmelska /
Celebraziona della
Madonna del Carmelo
/ Celebration of Our
Lady of Mt. Carmel /
Feier der Muttergottes
vom Berge Karmel

Oskorus — Oscurus

Pucka festa / Festo popolare /
Folk fest / Volksfest

18.7.
L oucio -crmon I

Croatia Brass Fest

Veliki trg / Piazza Grande, 21h
Koncert puhac¢kih orkestara /
Concerto di orchestre di fiati /
Concert of wind bands /
Blasorchesterkonzert

18.7.
Lo -umco X1

Bobicada

Babici

Zabavni program /Programma
d'intrattenimento /

Entertainment program /
Unterhaltungsprogramm




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

20.7. 21.7.
UMAG - UMAGO 111 NOVIGRAD - CITTANOVA X 11]

Umago summer Aminess Wine &
Trg 1. svibnja / Piazza Gourmet Nights
1° maggio, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Half 8 Restaurant

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

20.7
e 21.7.
CIETED © asroniia - verrenecuo 1)

Umago summer

Trg 1. svibnja / Piazza 1° mag- Campmg Music nght
gio,21h CampingIN Park Umag,
Koncert / Concerto / Karigador - Carigador
Concert / Konzert Koncert / Concerto /

Concert / Konzert







SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

22.7.
QT O 6

Dan rajcica / Giornata del
pomodoro / Tomato Day /
Tomatentag

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz

Zabavni program /
Programma d'intrattenimento
/ Entertainment program /
Unterhaltungsprogramm

22.7.
Coucio -crmov J7)

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

23.7.
BRTONIGLA - VERTENEGLIO 0

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

23.7.
i -umco 1

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




24.7.
CEID 0 @

U carstvu muskata /

Nel regnio del muscato /
In the kingdom of
muscat / Im Reich des
Muskatweins

Momjan - Momiano

Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,

divertimento e gourmet / Cultural,

entertainment and gourmet
event / Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung

24.7.
QT O

Party plaze: Violina

Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

24.7.-25.7.
Corovn-nontons )

Ljetno kino u Motovunu /
Cinema estivo a Montona
/ Summer cinemain
Motovun / Sommerkino
in Motovun

Stari grad / Citta vecchia /
Old town / Alte Stadt

25.7.
CrET @

Umago summer:
Latino summer night
Trg slobode / Piazza della

liberta’ / main square /
Hauptplatz, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

25.7.
Coucwo-cmon 103

Piazza Grande
Music Nights

Veliki trg / Piazza Grande, 21h
Zabavno-glazbeni

program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm

25.7.-26.7.
=D 6

Sveta Magdalena /

Festa di Santa Maria
Maddalena / Celebration
of Saint Mary Magdalene
/ Das Fest des Hl. Maria
Magdalena

Krasica - Crassiza

Pucka festa / Festo popolare /
Folk fest / Volksfest

26.7.
=D @

Jazz@Belvedere:
Yaremi Kordos Cuban -
Jazz Evolution Trio

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

26.7.
L ovawo-cmion e}

Kids' Day

Starogradska jezgra /
Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum, 21h
Program uli¢nih umjetnika /
Programma degli “artisti di

strada” / Street art performances
/ Programm der Straflenkinstler




27.7.
Lo -umco Y1)

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

27.7.-1.8.
@@= O

VIZURA APERTA
Momjan - Momiano

Festival vizualnih i audio medija /
Festival dei media visivi e audio /
Festival of visual and audio
media / Festival fur visuelle und
audiovisuelle Medien

28.7.
CIETEIIT @

Bel Canto in Belvedere

Gradska loza / Loggia
cittadina / City lodge /
Stadthiitte, 21 h

Program klasi¢ne i evergreen
glazbe / Programma di musica
classica ed evergreen / Classical
and evergreen music program

/ Programm mit klassischer und
Evergreen-Musik

28.7.-29.7.
CEOTEEEETD @

Beer Fest

Camping Park Umag,
Karigador - Carigador
Zabavno-glazbeni

program / Programma
d’intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm




SRPAN]J / LUGLIO / JULY / JULI

29.7.
L voviro-cmon J1)

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

30.7.
L ovawo-cmmion Tt

CHE GUSTO!
Wine & Beer Fest

Atrij Zajednice Talijana /
L'atrio della Comunita degli
Italiani / Italian community -
atrium, 19h

Degustacija enogastronomskih
proizvoda iz Hrvatske, Italije

i Slovenije / Degustazione di
prodotti enogastronomici della
Croazia, Italia e Slovenia / Wine,
beer and food tasting products
from Croatia, Italy and Slovenia

30.7.
CETTEERED O

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

30.7.
QD @

Umago classica

Zupna crkva / Chiesa
parocchiale / Parish church /
Pfarrkirche, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




31.7.
L ovcio - crmon 1e)

Vlasta Delimar:
Imam 70

Galerija / Galleria /
Gallery / Galerie Rigo

Jednodnevni dogadaj u ¢ast
umjetnice / Evento di un giorno
in onore dellartista / Eintagige
Veranstaltung zu Ehren der
Kunstlerin / One-day eventin
honor of the artist

31.7.
Lo -umco Y1)

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / Main square /
Hauptplatz, 21 h
Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

31.7.
NOVIGRAD - CITTANOVA m

Aminess Wine &
Gourmet Nights

Half 8 Restaurant

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event/ Onogastronomie

31.7.
QI 0

Party plaZze: Saksofon
Savudrija - Salvore,
Petram Resort & Residences

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung




KOLOVOZ / AGOSTO / AUGUST




HOOK & COOK: Sagra Festa od kapelice /

del pesce / Ribarska Festa del capitello
festa / fish fest / Krug - Crog
Fischfest Zabava / Divertimento /

Karigador- Carigador Entertainment / Unterhaltung

Gourmet manifestacija / Evento

enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
. liberta’ / main square /
Piazza Grande Hauptplatz, 21h

Music Nights Koncert / Concerto /
Concert / Konzert
Veliki trg / Piazza Grande, 21h

Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm




Umago summer

Amfiteatar park Humagum, 21h

Ljetno kino / Cinema estivo /
Summer cinema / Sommer Kino

Camping Music Night
CampingIN Park Umag,
Karigador - Carigador

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Salsa Night

Tenuta Tre Terre;

Marusi¢i - Marussici
Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,
divertimento e gourmet

/ Cultural, entertainment

and gourmet event /

Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung

Puhacki orkestar
Nasa sloga iz Babica /
Orchestra di fiati Nasa
sloga di Babici / Nasa
Sloga Wind Orchestra
from / Blasorchester
Nasa sloga aus Babici

Riva Umag, 20h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

Otvorenje izlozbe /
Inaugurazione

della mostra /
Exhibition opening /
Ausstellungseroffnung

MMC galerija Grada Umaga /
CMM galleria della Citta di
Umago, 20h

Festival ljubavi /
Festival dell'amore /
Love Festival

Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,
divertimento e gourmet /
Cultural, entertainment

and gourmet event /

Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung




Live@)azz Corner

Prolaz / Passaggio Bosko
Petrovié, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Umago summer

Trg 1. svibnja / Piazza 1°
maggio, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Sumski pjesnici / Poeti
di Bosco / Forest Poets
/ Walddichter

Ponor Butori / L'abisso di
Butori / Butori Abyss /
Abgrund Butori, Sterna
Pjesnicki susret/ Serata dedicata

alla poesia/ Poetry night/
Poetische Begegnungen

Party plaze: Saksofon

Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung




Motovun Wine Experience
- Wine Garden (Oliverova
vecer / La serata di Oliver
/ Oliver’s evening / Olivers
Abend)" | Glazbeno-
vinska vecer / Serata di
musica e vino / Music and
wine evening / Musik und
Weinabend

Vrt gradskih zidina / Giardino
delle mura cittadine / City
walls garden / Garten der
Stadtmauern, 20h

Gourmet event

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / main square /
Hauptplatz, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Piazza Grande
Music Nights

Veliki trg / Piazza Grande, 21h

Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm

Festa Sv. Lovre / Festa di San
Lorenzo / Celebration of

St. Lawrence / Fest des HI.
Laurentius

Nova Vas - Villanova

Tradicionalna proslava Sv. Lovre,
zastitnika Nove Vasi/ Tradizionale
festa popolare che celebraiil
patrono di Villanova / Traditional
folk festival celebrating the

saint patron of Nova Vas /
Traditionelles Volksfest zu Ehren
des Schutzpatron von Nova Vas




Proslava sv. Marije
Snjezne / Festa della
Madonna della Neve /
Festivity in Honor of Our
Lady of the Snow / Feier
zu Ehren der St. Maria
zum Schnee

Sterna - Sterna

Tradicionalna proslava / Festa
tradizionale / Traditional
celebration / Traditionelle Feier

Argonaut 2026

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie ,,Pet kula”

Izlozba fotografija / Mostra
fotografica / Photo exhibition /
Fotoausstellung

Suze Svetoga Lovre /
Le lacrime di San
Lorenzo

Lovrecica-San Lorenzo
Zabavni program /
Programma d'intrattenimento
/ Entertainment program /
Unterhaltungsprogramm

Kid’'s day

Starogradska jezgra /

Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum, 20h
Program uli¢nih umjetnika /
Programma degli artisti di strada
/ Street art performances /
Programm der StrafRenkinstler




Besplatna interpretacijska
Setnja / Passeggiata
interpretativa gratuita / Free
interpretive walk / Kostenloser
Interpretationsspaziergang
»Serenissima Montona"

Stari grad / Citta vecchia /
Old town / Alte Stadt
Organizirano vodenje /
Tour guidato / Guided tour /
Geflhrte Tour

Dan Opcine Motovun /
Giornata del Comune di
Montona / Motovun
Municipality Day / Tag
der Gemeinde Motovun
Glavni trg / Piazza principale /
Main square / Hauptplatz

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Bel Canto in Belvedere

Gradska loza / Loggia cittadina /
City lodge / Stadthiitte, 21h

Program klasi¢ne i evergreen
glazbe / Programma di musica
classica ed evergreen / Classical
and evergreen music program

/ Programm mit klassischer und
Evergreen-Musik

Dan kampa / Giornata
del campeggio / Camp
Day / Kamp Tag
CampingIN Park Umag,
Karigador - Carigador

Zabavno-glazbeni program /
Programma d'intrattenimento mu-
sicale / Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm




Umago classica

Zupna crkva / Chiesa
parocchiale / Parish church /
Pfarrkirche, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Jazz@Belvedere:
Klemens Marktl

Xperience Tim Armacost

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

Luan Bajraktari

Galerija / Galleria /
Gallery / Galerie Rigo







Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / main square /
Hauptplatz, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Balinjerada

Utrka kari¢ima / Corsa con i
carretti / Cart race /
Karren-Rennen

Party plaze: Saksofon
Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

Festa Sv. Roka /
Festa di San Rocco /
St. Roch Fest / Fest
des HI. Rochus

Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm



Piazza Grande Umago summer

Music Nights Amfiteatar park Humagum, 21h

Ljetno kino / Cinema estivo /

Veliki trg / Piazza Grande, 21h Summer cinema / Sommer Kino

Zabavno-glazbeni
program / Programma d’
intrattenimento musicale /
Entertaining programme /
Unterhaltungsprogramm

Umago summer

Trg 1. svibnja / Piazza 1°
maggio, 21h
Koncert / Concerto /

San Rocco Bike Concert / Konzert

Biciklijada / Giro in bici / Bike
tour / Fahrradtour




KOLOVOZ / AGOSTO / AUGUST

19.8.
L oucwo-crmon 37

Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

20.8.
QD O

Umago summer

Trg 1. svibnja / Piazza 1°
maggio, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

20.8.
BRTONIGLA - VERTENEGLIO e

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

20.8.
=D 6

The Kanegra Night

Kanegra - Canegra

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung




Umago classica

Zupna crkva / Chiesa
parocchiale / Parish church /
Pfarrkirche, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Party plaze: Violina
Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

Vinoigitare/ Vino e
chitarre / Wine and
guitars / Wein und
gitarre

Momjan - Momiano

Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung

Koncert Klape Motovun
/ Concerto di Klapa
Motovun / Klapa
Motovun concert /

Klapa Motovun-Konzert
Glavni trg / Piazza principale /
Main square / Hauptplatz

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert



Festa Moele - Festa
della Muiella

Moela, plaza / spiaggia /
beach / Strand

Zabavni program /
Programma d'intrattenimento
/ Entertainment program /
Unterhaltungsprogramm

Kid's day

Starogradska jezgra /

Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum, 20h
Program uli¢nih umjetnika /
Programma degli artisti di strada
/ Street art performances /
Programm der Straenkiinstler

Croatia Folk Fest

Starogradska jezgra /
Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum, 21h

Vecer medunarodnog folklora

/ Serata dedicata al folclore
internazionale / International

folklore evening / Internationaler

Folkloreabend

Umago summer

Trg 1. svibnja / Piazza 1°
maggio, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




Music on Every Corner

20:30h

Glazbena animacija / Animazione
musicale / Music entertainment /
Musikalische Animierung

Umago summer

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / main square /
Hauptplatz, 21h

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Croatia Brass Fest

Veliki trg / Piazza Grande, 21h

Koncert puhackih orkestara /
Concerto di orchestre di fiati
/ Concert of wind bands /
Blasorchesterkonzert

Rukavina Arts &
Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina




Aminess Wine &
Gourmet Nights

Half 8 Restaurant

Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

Brass Fest

Kulturna manifestacija / Evento
culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung

FesSta svetog Pelagija /
Festa di San Pelagio /
St. Pelagius Festivity /
Fest des HI. Pelagius

Starogradska jezgra /
Centro storico / Old town /
Altstadtzentrum
Zabavno-glazbeni, kulturnii
sportski program / Programma
d’ intrattenimento musicale,
culturale e sportivo /
Entertaining, cultural and sports
programme / Unterhaltung,
Kultur und Sport Programm

SASA MATIC

Savudrija - Salvore, Petram
Resort & Residences

Koncert / Concerto /
Concert / Konzert




Koncert / Concerto /
Concert / Konzert

Trg slobode / Piazza della
liberta’ / main square /
Hauptplatz, 21 h

Party Night

Kanegra - Canegra

Zabava / Divertimento /
Entertainment / Unterhaltung

Medunarodni susret
harmonikasa Zrenj
Kulturna manifestacija / Evento

culturale / Cultural event /
Kulturveranstaltung




RUJAN / SETTEMBRE / SEPTEMBER




1.9.-
18.9.

NOVIGRAD - CITTANOVA Q

Karmen i Roman Mihaljevié

Muzej / Museo / Museum Lapidarium
IzloZzba / Mostra / Exhibition / Ausstellung

2.9.

UMAG - umaco X /1]

Puhacki orkestar Nasa sloga iz
Babica / Orchestra di fiati Nasa sloga
di Babici / Nasa Sloga Wind Orches-
tra from / Blasorchester Nasa sloga
aus Babici

Riva Umag, 20h
Koncert / Concerto / Concert / Konzert

2.9.

UMAG - UMAGO 0

Otvorenje izlozbe / Inaugurazione
della mostra / Exhibition opening /
Ausstellungseréffnung

MMC galerija Grada Umaga /
CMM galleria della Citta di Umago, 18h




RUJAN / SETTEMBRE / SEPTEMBER

3.9. CCEID @
(l|._9_) Umago summer:

Umaska noc¢ - La notte Umaghese

Trg 1. svibnja / Piazza 1° maggio, 20h

Zabavni program / Programma d’ intrattenimento /
Entertaining programme / Unterhaltungsprogramm

3 _ 9 . BRTONIGLA - VERTENEGLIO Q

Rukavina Arts & Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

4.9, CEIDO

Choir Fest

Kulturna manifestacija / Evento culturale / Cultural
event / Kulturveranstaltung




CEIDO6 O

Terra Magica Dance Experience

Tenuta Tre Terre; Marusici - Marussici;

Kulturno, zabavna i gourmet manifestacija / Evento
culturale, divertimento e gourmet / Cultural,
entertainment and gourmet event / Kultur,
Unterhaltung und gastronomische Veranstaltung

5.9.

NOVIGRAD - CITTANOVA Q

Croatia Choir Fest

CMIK - Centar za manifestacije i kulturu / CMC
- Centro per la cultura e le manifestazioni /
Events and culture center / Veranstaltungs - und
Kulturzentrum, 21 h

Koncert pjevackih zborova / Concerto di cori /
Choir Concert / Konzert der Chére

5.9.

=D O

Epic Rides

Sportska manifestacija / Evento sportivo /
Sports event / Sport




RUJAN / SETTEMBRE / SEPTEMBER

5.9.

8.9.

MOTOVUN - MONTONA m

Motovunska Suma / Foresta di Montona /
Motovun Forest / Motovun-Wald
Otvaranje sezone bijelog tartufa /
Apertura della stagione del tartufo bianco
/ Opening of the white truffle season /
Er6ffnung der Saison fiir weife Triiffel
Pokazno traZenje tartufa i degustacija / Ricerca e
degustazione del tartufo / Truffle hunting and tasting /
Truffelsuche und Verkostung

BRTONIGLA - VERTENEGLIO e Q

Brtonigla Toons & Tunes

Festival glazbe i stripova / Festival della musica
e dei fumetti / Music and comics festival / Musik
und Comic festival

CED O

Dan grada / Giornata della citta di
Buie / Day of the town of Buje /
Tag der Stadt Buje

Kulturna manifestacija / Evento culturale /
Cultural event / Kulturveranstaltung




10.9.

BRTONIGLA - VERTENEGLIO J @)

Rukavina Arts & Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina

12.9.

UMAG - UMAGO XS]

Medunarodni oldtimer rally /
Esposizione internazionale di

auto d’epoca / International old
timer exhibitionm / Internationale
Oldtimer-Ausstellung

Trg slobode

IzloZba rijetkih i atraktivnih povijesnih vozila / Mostra
di rare auto d’epoca /Exhibition of rare and interesting
historic vehicles / Ausstellung seltener und attraktiver
historischer Fahrzeuge

16.9.

BRTONIGLA - VERTENEGLIO J @)

Rukavina Arts & Culture Night

Galerija / Galleria / Gallery /
Galerie Aleksandar Rukavina




RUJAN / SETTEMBRE / SEPTEMBER

18.9.- @&@XID OO

20.9. Danigroida/Festadel'uva/
Grape days / Traubentage

Kulturno, zabavna i gourmet manifestacija /
Evento culturale, divertimento e gourmet /
Cultural, entertainment and gourmet event /
Kultur, Unterhaltung und gastronomische
Veranstaltung

21.9. I O

Otvorenje izlozbe / Inaugurazione
della mostra / Exhibition opening /
Ausstellungseréffnung

MMC galerija Grada Umaga /
CMM galleria della Citta di Umago, 18h

21.9. - CIETEIIETY O
n n

25.9_ ARTERJA - Holla Mexico

Muzej / Museo / Museum Lapidarium

Festival vizualne umjetnosti / Festival delle Arti Visive /
Kunstfestival / Visual Arts Festival




23.9.-

20.10.

NOVIGRAD - CITTANOVA Q

Nagrada Galerije Rigo / Premio
Galleria Rigo / Rigo Galerie-Preis /
Gallery Rigo Award

Muzej / Museo / Museum Lapidarium
IzloZzba / Mostra / Exhibition / Ausstellung

26.9.

GROZNJAN - GRISIGNANA X @)

Ex-tempore

Medunarodna slikarska manifestacija / Manifestazione
internazionale di pittura /International painting event /
Internationale Malerveranstaltung

CIEEETETY O O
Wine & Walk by the Sea

Rekreativno-gastronomska manifestacija /
Manifestazione recreativo-gastronomica /
Recreational and gastronomic event /
Gastronomische und sportliche Veranstaltung



LISTOPAD / OTTOBRE / OCTOBER / OKTOBER




Bojana Sumonja
Muzej / Museo / Museum Lapidarium
Izlozba / Mostra / Exhibition / Ausstellung

SloEnduro Day Grisium

Medunarodna biciklisti¢cka utrka / Gara ciclistica
internazionale / International cycling race /
Internationales Radrennen

Teran Wine & Walk

Brkac - Bercaz

Rekreativno-gastronomska manifestacija /
Manifestazione recreativo-gastronomica /
Recreational and gastronomic event /
Gastronomische und sportliche Veranstaltung



Umag Run

Stella Maris

Polumaraton / Mezza maratona / Half marathon /
Halbmarathon Internationaler Radmarathon

27. Savudrija open

Savudrija-Salvore, Basanija-Bassania

Medunarodni turnir u pljo¢kanju pojedina¢no /
Campionato mondiale individuale del gioco

delle piastre / International Championship
(Singles) of “pljockanje” (stone throwing game) /
Welteinzelmeisterschaften im Steinplattchenwerfen
(.pljockanje”)

Alpen Adria Swim Cup

Aminess Sirena Novigrad

Natjecanje u plivanju / Gara di nuoto /
Swimming competition / Schwimmwettbewerb




Cooking with class
By David Skoko

Hotel Aminess

Kulinarska radionica / Culinary workshop /
Workshop culinario / Kulinarischer Workshop

TERAN OFF ROAD

Motovun Off Road poligon

Sportska manifestacija / Evento sportivo /
Sports event/ Sportveranstaltung

Kup Mediterana u mazoret sportu /
Coppa Mediterranea di majorettes /
Mediterranean Cup in majorettes
sport / Mittelmeer Majoretten
Wettewerb

Sportska dvorana / Palazzetto dello sport /
Sports Hall / Sporthalle

Sportsko natjecanje / Competizione sportiva /
Sports competition / Sport Wettbewerb




Dani slovenske kulture u Istri -
Giornate della cultur Slovena

KazalisSna dvorana / Sala del teatro /
Theater hall / Theatersaal ,,Antonio Coslovich”

Kulturni program / Programma culturale /
Cultural program / Kulturprogramm

Festival terana i tartufa / Il Festival del
Terrano e del Tartufo / The Festival of

Teran Wine and Truffles / Das Festival

von Teran Wein und Triiffel

Glavni trg / Piazza principale /
Main square / Hauptplatz

Gourmet manifestacija / Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie

Kestenijada / Festa delle castagne /
Chestnut festival / Kastanienfest

Gourmet manifestacija/ Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie







Dan jabuka / Il giorno delle mele /
Apple day / Apfeltag

Zajednica Talijana / Comunita degli italiani /
Italian comunity / Italienische Gemeinschaft
Edukativna i gastronomska manifestacija / Evento
educativo e gastronomico / Educational and
gastronomic event / Bildungs- und gastronomische
Veranstaltung

Dani gljiva / Giornate dei funghi /
Mushroom days / Pilze Tage

Edukativna i gastronomska manifestacija / Evento
educativo e gastronomico / Educational and
gastronomic event / Bildungs- und gastronomische
Veranstaltung

Tuber(food)fest Livade

Gourmet manifestacija / Evento enogastronomico /
Gourmet event / Onogastronomie




Dani gljiva / Giornate dei funghi /
Mushroom days / Pilze Tage

Trg Sv. Zenona / Piazza San Zenone /

St. Zenon Square / St. Zenon Platz

Edukativna i gastronomska manifestacija / Evento
educativo e gastronomico / Educational and gastronomic
event/ Bildungs- und gastronomische Veranstaltung

Park Food Fest
Park ribara - Mandrac / Parco dei pescatori -

Mandracchio, 13 h

Enogastronomska manifestacija / Manifestazione
enogastronomica / Enogastronomic event /
Enogastronomische Veranstaltung

Aminess Wine & Gourmet Nights

Restaurant Oliveto - Aminess Maestral Hotel
Gourmet event




STUDENI / NOVEMBRE / NOVEMBER




7.11.-29.11.
Corown-ontons J1

Dani otvorenih vrata
agroturizama Istre /
Giornate delle Porte Aperte
degli Agriturismi d'Istria

/ Open Days of Istrian
agrotourism / Tage der
offenen Tiir des istrische
Agrotourismus

Agroturizam / Agriturismo /
Agrotourism / Agrotourismus
Stefani¢ Kaldir - Caldier
Gourmet manifestacija / Evento
enogastronomico / Gourmet
event / Onogastronomie

11.11.-15.11.
Q=D 06

Martinje / Festa di San
Martino / Feast of Saint
Martin / Martinsfest

Momjan - Momian

Zabavna i gourmet manifestacija
/ Evento divertimento

ed enogastronomico /
Entertainment and gourmet
event / Unterhaltung und
Onogastronomie

15.11.
CEID O

Momjanski MTB maraton/
Bike maratona di Momiano
all'insegna del vino / Momjan
vine bike marathon / Wein-

Radmarathon von Momjan
Momjan - Momian

Sportska manifestacija / Evento
sportivo / Sports event / Sport

20.11.-15.12.
Coucwo-cmon &)

INTER NOS

Muzej / Museo /
Museum Lapidarium

IzloZba / Mostra / Exhibition /
Ausstellung




STUDENI / NOVEMBRE / NOVEMBER

21.11.
L vovawo-cmion I3

Cooking with class
By David Skoko

Hotel Aminess

Kulinarska radionica / Culinary
workshop / Workshop culinario /
Kulinarischer Workshop

27.11.-7.1.
Corown-ontons 13

Jingle Bell Rox

Winery & Design

Hotel Roxanich

Kulturno, zabavna i gourmet
manifestacija / Evento culturale,
divertimento e gourmet /
Cultural, entertainment

and gourmet event /

Kultur, Unterhaltung und
gastronomische Veranstaltung

29.11.
Coucwo-cmmon 163

Novigrad -
Cittanova Run

Polumaraton / Mezza maratona /
Half marathon / Halbmarathon

30.11.
QD O

SV. ANDRE] -
SAN ANDREA

Savudrija-Salvore, luka /
porto / port / hafen

Sveta misa i prigodni program
/ Santa Messa e programma
di intrattenimento / Holy
Mass and entertainment
program / Heilige Messe und
Unterhaltungsprogramm







PROSINAC / DICEMBRE / DECEMBER / DEZEMBER




Novigradske bozZi¢ne radosti / Gioie
natalizie cittanovesi / Novigrad's
Christmas Joy / Novigrader
Weihnachtsfreude

CMIK - Centar za manifestacije i kulturu /

CMC - Centro per le manifestazioni e la cultura
BoZi¢ni sajam sa zabavno-glazbenim programom

/ Mercatino di Natale con programma musicale e
d'intrattenimento / Christmas fair with entertainment
and music programme / Weihnachtsmarkt mit
Unterhaltungs- und Musikprogramm

Carolija na brdu / Magia sulla collina /
Magic on the hill / Zauber am Berg
Stari grad / Citta vecchia / Old town / Alte Stadt

Advent u Motovunu / Avvento a Montona /
Advent in Motovun



Pjesacki pohod Parenzanom /
Camminata lungo la Parenzana /
Hiking tour along Parenzana /
Wanderung durch Parenzana

Sportska manifestacija / Evento sportivo /
Sports event / Sport

ARTIGIANA

Bozi¢ni sajam / Mercatino di Natale/ Christmas
Market / Weihnachtsmarkt

Zabavno-glazbeni program, umjetnost i dobra vibra /
Programma di intrattenimento musicale, arte e buone
vibrazioni / Entertainment and music program, art and
good vibes / Unterhaltungs- und Musikprogramm,
Kunst und gute Vibes

Aminess Wine & Gourmet Nights

Restaurant Oliveto - Aminess Maestral Hotel
Gourmet event




Umagicni blagdani i docek Nove godine /

Un Natale magico a Umago e Veglione di
Capodanno/ Umagic Holidays and New Year’s
Eve / Umagische Feiertage und Silvesterfeier

BoZi¢ni sajam popracen zabavno-glazbenim
programom / Mercatino di Natale arricchito da
un programma musicale e d'intrattenimento

/ A Christmas fair accompanied by an
entertainment and music programme /
Weihnachtsmarkt mit einem Unterhaltungs- und
MusikprogrammVeranstaltung

Hohoho! Run 2026.

Humanitarna utrka / Gara a scopo umanitario /
Charity race / Charity-Rennen

Goodbye 2026

Sportska dvorana / Palazzetto dello sport /
Sports hall / Sporthalle, 15h
Zabavno-glazbeni program / Programma
d'intrattenimento musicale / Entertaining
programme / Unterhaltungsprogram







HRVATSKA - ISTRA /
CROAZIA - ISTRIA

SJEVEROZAPADNA
ISTRA / ISTRIA
NORDOCCIDENTALE

Umag
Umago

Grisignana

: Portole
Novigrad Verteneglio

Cittanova

Montona



Istra

Zadrzavamo pravo promjene navedenih termina
u kalendaru dogadanja. Sve eventualne promjene
moZete provjeriti na web stranici:
www.coloursofistria.com

Ciriserviramo il dritto di modificare le date nel
Calendario eventi. Eventuali cambiamenti di
programma saranno disponibili sul sito: www.
coloursofistria.com

We reserve the right to change the dates in our
Calendar of events, You will be able to check
any possible changes on the website: www.
coloursofistria.com

Wir behalten uns das Recht vor, die Daten in dem
Kalender veradern zu kénnen. Es wird méglich,
diese Veranderungen an der Webseite www.
coloursofistria.com sich anzuschauen.
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